REPUBLICA DE ANGOLA
REPUBLIC OF ANGOLA
EMBAIXADA DA REPUBLICA DE ANGOLA NO JAPAO-SECTOR CONSULAR

PEDIDO DE VISTO
APPLICATION FOR VISA

EYHE
[] DIPLOMATICO [] OFICIAL [] TURISMO
Diplomatic Official Tourism Foto
WAZ N Bt Photo
[] TRANSITO [] TRABALHO [] FIXAGAO DE RESIDENCIA A
TRANSIT WORK RESIDENT PERMIT
s s B
[] CURTADURAGAO
Short stay
T
Nome: Apelido:
Name Surname
# as
Estado Civil: Sexo:
Maritial status Gender
AR DL PR
Data de Nascimento: / / Local de Nascimento:
Date of Birth Place of Birth
EFEHH HY AR S
Pais de Nascimento: Nacionalidade de Origem:
Country of Birth Nationality of birth
HAEE R R
Nacionalidade Actual: Passaporte N°:
Current Nationality Passaport Number
Bl R#5FE T
Emitido em: Aos: / / Valido até: / /
Issued in Issue Date Expiry
FefTHY FITH HRIHR
Endereco/Pais: Cidade: Rua: Cddigo Postal:
Address/Country City Street Postal Code
R/ i gl TEF S
Telefone: Fax: E-mail:
Telephone Fax E-mail
CEGnEiass 77V A A—=AT KL 2R
Profissdo: Cargo que Ocupa:
Occupation Position
LHES (]
Local de Trabalho:
Place of work
Bk
Nome do pai: Nacionalidade do pai:
Father’s name Father’s nationality
RIKA A [l
Nome da mée: Nacionalidade da mée:
Mother’s name Mother’s nationality
R4 B EFE
Motivo da viagem: Local da hospedagem:
Purpose f the trip Place of stay
JERTEE sk
Cidade: Rua: Ne:
City Street Number
bl Y #H5



Informacgdes complementares:

Complementary information

BN

Viagens realizadadas & Angola: SIM [] NAO []

Trips to Angola in the past Yes No

WET VI T ~DEM (EQN W2

Ja obteve Cart3o de Residente? SIM [] NAO []

Have you ever had a Resident Card? Yes No

FHEA—F G LAz T2 ? S INAY

Ja obteve visto de trabalho? SIM [] NAO []

Have you ever had a Work Visa? Yes No

MHECFZRG LBV ETH? EQR AR S

Ja lhe foi recusada a entrada para o pais? SIM ] NAO ]

Have you ever been refused entry in the country?  Yes No

AEZERINLEH Y T TH? EQR AT

Data / /

Date Assinatura do Requerente

H £+ Applicant’s Signature
HEEE A v

A PREENCHER PELA MDC
TO BE COMPLETED BY THE MDC

PARECER DOS SERVICOS CONSULARES:

O Responsavel

Data / /

Assinatura legivel

A PREENCHER PELO SME
TO BE COMPLETED BY THE SME

PARECER DO REGISTRO DE CADASTRO / DDRA

O Responsavel

Data / /

Assinatura legivel

MOD.VT/VFR.MDC.1



A SER PREENCHIDO SOMENTE PELO SOLICITANTE DE VISTO DE TRABALHO
TO BE COMPLETED ONLY BY APPLICATIONS FOR A WORK VISA

RS EFHGE O ARLA

Nome do organismo contratante:
Employer
JEHE

Enderego completo:
Address

{53

Funcdo a exercer:
Position
Tk

Data do inicio do contrato: / / Data do fim do contrato: / /
Contract effective date Contract end date

ks H B T H

A SER PREENCHIDO SOMENTE PELO SOLICITANTE DE VISTO DE FIXAGAO DE RESIDENCIA
TO BE COMPLETED ONLY BY APPLICANTS FOR ESTABLISHMENT OF RESIDENCE VISA

JEH e FHRIGEE O BREA
Raz0es porque quer residir em Angola:
Your reason for wanting to reside in Angola
Ty a7 EET 2B H
Temporariamente [ ] Definitivamente [ ]
Temporarily Definitively
SR T
Pretende residir com seu agregado familiar? Sim [ Néo []
Do you want to live with your family? Yes No
Kkt OFEEHLETTH? EON INAYS
Esposa [ ] Esposo [ ] Filhos [] Outros [ ]
Wife Husband Children Others
ES PS Tt Z DAt

Meios de subsisténcia:
Means of subsistence

AR TFE

Endereco em Angola:
Address in Angola

MOD.VT/VFR.MDC.1



Nome da pessoa ou organismo que se responsabilizara pela sua estadia:

Individual or entity acting as your guarantor
HEHE ORAEA D L < 1T ERFEEEI 4

Provincia: Municipio: Bairro:

Province City Town
= i X

Rua: N°:

Street Number
bR e

Ultima permanéncia em Angola:

Last stay in Angola
HilEl D7 v 27 T ORI

Filhos menores averbados no passaporte e que beneficiardo do visto
Children included in applicant’s passport and beneficiary of the same visa
FEHH ORIFICREEM I N TV I REFEDOTE T, MEeF2EHT 3 548KA
1-  Nome: Nascido aos /
Name Date of birth
K4 AEFEAH
2-  Nome: Nascido aos /
Name Date of birth
K4 AFEHH
3-  Nome: Nascido aos /
Name Date of birth
K4 AEFEAH
Pessoa ou Organismo solicitante: Ref.

Applicant (individual or entity)
B £ 72 TR

Data / /
Date
H Ak

A SER PREENCHIDO PELO SOLICITANTE DE VISTO DE TRANSITO
TO BE COMPLETED ONLY BY TRANSIT VISA APPLICANTS

i e HEEE O B

Pais de destino:

MOD.VT/VFR.MDC.1

Destination
H (i

Motivo da viagem:

Purpose of the trip
FRATEH I

Possui visto de permanéncia ou de residéncia no pais de destino?
Do you have a permanente or temporary residence permit for the country of destination?
HWETOMED T IEH ey 2 BRbTTe?

_ 0 .
Sim N° Validade /
Yes Number Valid date
1w &5 HEhIAR
O
Nao
No

Wiz




